Porownanie thumaczen II Samuela 5:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przyszli wigc wszyscy starsi Izraela do kréla do Hebronu,
dostowny | dostowny krol Dawid zawart z nimi przymierze* w Hebronie, przed
obliczem JAHWE, i namascili (tam) Dawida na kréla nad
Izraelem.**D2
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W zwiazku z tym przyszli do krola do Hebronu wszyscy
literacki literacki starsi Izraela. Krol Dawid zawarl tam z nimi przymierze
wobec JAHWE i zostal namaszczony na kréla nad
Izraelem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wszyscy starsi [zraela przyszli wige do krola do Hebronu
literacki Biblia Gdanska | i krgl Dawid zawart z nimi przymierze w Hebronie przed
JAHWE, a oni namascili Dawida na kro6la nad Izraelem.
BG Przektad Biblia Gdanska | A tak wszyscy starsi Izraelscy przyszli do kréla do
literacki Hebronu; i uczynit z nimi krol Dawid przymierze
w Hebronie przed Panem; 1 pomazali Dawida za kréla nad
Izraelem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Przyszli tez i starszy Izraelscy do krola do Hebron i uczynit
literacki Wujka z nimi krol Dawid przymierze w Hebron przed JAHWE:
1 pomazali Dawida za kréla nad Izraelem.
BT'99 Przektad Biblia Cala starszyzna Izraela przybyta do krola do Hebronu.
literacki Tysigclecia I zawarl krol Dawid przymierze z nimi wobec Pana
w Hebronie. Namascili wiec Dawida na krola nad Izraelem.
BW Przektad Biblia Zeszli si¢ tedy wszyscy starsi Izraela u krola w Hebronie
literacki Warszawska i krol Dawid zawart z nimi przymierze w Hebronie przed
Panem, po czym namascili Dawida na kréla nad Izraelem.
EKU'18 | Przektad Biblia I wszyscy starsi Izraela przyszli do krola do Hebronu, a krol
literacki Ekumeniczna Dawid zawart z nimi przymierze w Hebronie w obecnosci
JAHWE. I namascili Dawida na krola Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszyscy starsi [zraela przyszli wiec do krola, do Hebronu.
literacki Tam, w Hebronie, krol Dawid zawart z nimi przymierze
w obecnosci JAHWE, a oni namascili Dawida na krola
Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I przyszli wszyscy starsi Izraela do kréla do Chebronu: krol
literacki Dawid zawarl z nimi przymierze wobec Jahwe
w Chebronie, a oni namascili Dawida na krola nad
Izraelem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mpuxosATh BCi 13paiNbChKi CTAPIIMHU 10 LAPS 10
literacki nepexnan YbT XeBpoHa, i 3amoBiB M 1ap JlaBuy 3aBiT B XeBpOHi mepe
Pagaina ['ocnostom, 1 moma3yroTh JlaBuaa Ha naps Hal ycim
Typxonsxa I3painem.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Tak wiec wszyscy starsi Israela przybyli do kroéla, do
dynamiczny | Gdanska Hebronu, a krol Dawid zawarl w Hebronie umowe przed
WIEKUISTYM, po czym namascili Dawida na krola nad
Israelem.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Zatem wszyscy starsi izraelscy przyszli do krola do

) przymierze : brak w klk Mss.
D <x>100 2:4</x>




dynamiczny

Swiata

Hebronu, a krol Dawid zawart z nimi w Hebronie
przymierze przed obliczem Jehowy; potem namascili
Dawida na kroéla nad Izraclem.
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